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DESCRICAO

O Tiralo® é uma cadeira anfibia flutuante assente em trés rodas.
Tem dois flutuadores.
As trés rodas de baixa pressao e os dois flutuadores fazem-no flutuar e
manter-se estavel na agua.
As trés rodas de baixa pressao também facilitam o transporte para a agua.

O objectivo do Tiralo® é oferecer uma inovadora forma de gozar o
prazer do banho, quer de mar, rio ou piscina.

O Tiralo® foi planeado para que o utilizador, na posicao de sentado, flutue
na agua numa posicao confortavel, relaxante e de écio.

O Tiralo® é puxado para a agua através do manipulo que existe na parte
dianteira junto a roda.
Recomenda-se o uso de colete salva-vidas.

O Tiralo® pode ser usado no mar, no rio ou em piscinas.
O Tiralo® nao pode ser usado em zonas com correntes fortes
Porque nao ha como guia-lo;
usando-o em zonas de correntes pode colocar a vida em perigo.

O Tiralo® nao deve ser usado sem ser para os fins que foi projectado.
Particularmente, nunca deve ser atrelado a um veiculo ou barco, dentro ou
fora de agua. Pode ser perigoso e danificar o Tiralo®.
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CONSELHOS DE UTILIZACAO E DE SEGURANCA

ATENCAO

Para sua seguranca e com a finalidade de nao invalidar a garantia,
leia atentamente este folheto antes da primeira utilizacdo do Tiralo®.
O nao cumprimento das instrucoes deste guia
pode colocar em perigo a vida do utilizador.

Ao utilizar o Tiralo®, reconhece que leu este guia e concorda
com os termos e condigoes.

O Tiralo® deve ser transportado dentro da viatura, nunca no tejadilho.

O Tiralo® nao é uma embarcacao mas uma ajuda para ir ao banho.
So6 pode ser utilizado sob a responsabilidade de um acompanhante.

CONSELHOS DE SEGURANCA

Fornecer ao utilizador um colete salva vidas com apoio de cabeca;
Optar por ir ao banho quando o mar estiver calmo e em zonas vigiadas;
Respeitar as portarias municipais relativamente aos sitios acessiveis;

Nunca deixar uma pessoa com deficiéncia SO no Tiralo®
numa zona com subida de aguas;

Cuidado com os riscos de insolacao
provocados pela falta de mobilidade na praia.
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ASSEGURAR-SE QUE O TIRALO®
ESTA OPERACIONAL

a) O encosto est4 levantado e bem apertado;
b) Asbéias correctamente colocadas sobre os seus clipes;

C) A roda da frente colocada, ajustada com o clipe, a mola de plastico
correctamente colocada sob a pecaamarela;

d) Asrodas de tras seguras pelos seus clipes plasticos.

Estes conselhos evidenciam a diversidade dos perigos
que podem resultar de uma utilizacao incorrecta do Tiralo®.

PEQUENOS CONSELHOS PARA PESSOAS QUE
NECESSITAM DE UM SUPORTE PARA O TRONCO

NUNCA PRENDER O UTENTE AO TIRALO®

Se necessario e em func¢ao da dificuldade do porte do tronco, envolver a parte
de cima das costas da cadeira com um laco e ata-lo ao anel do colete salva-vidas de
formaaestar independente do Tiralo® em caso de ejeccio.

Para sair do Tiralo® no final do banho, efectuar uma transferéncia do
peso para afrente. A pessoa deslizara na agua.

Para facilitar a subida para o Tiralo®, o acompanhante deve mergulhar
as rodas de tras na agua, posicionando-se por tras.
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/ NOMENCLATURA \

001 Flutuador
01ae 01b Sistema completo de fixagao por velcro
01c  Autocolante “Tiralo®” direito ou esquerdo
01d Instrucdes de seguranca
002 Tela de sentar permutavel
003 Encosto em tubo em “aluminio cintre”
005 Tubo aluminio de suporte das boias
007 Tampas didmetro 30
008 Travessa (ou escora) em tubo aluminio cintre com mangas
009 Suporte da frente das boias
010 Taca de protecgdo amarela
10a Mola de plastico preta
011 Leme ou barra de traccdo em tubo aluminio
012 Punho moldado em plastico amarelo
013 Articulagdo em inox
014 Forca da roda da frente com taga e cabo
14a Anel freio da roda da frente
015 Roda da frente
016 Tela de descanso pé azul
16a Fuso azul (peca)
017 Patamar de articulacéo plastico preto
018 Clipes pretos para rodas bdias
018b Clipes pretos para boias
19a Suportes de sentar direitos
19b  Suportes de sentar esquerdos
020 Eixo traseiro em tubo aluminio
20A Eixos em inox para as rodas de tras
20b Patamar para eixos das rodas de tras
021 Rodas de tras (didmetro grande) peca
22b Sistema de fixacdo do encosto traseiro
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/ NOMENCLATURA (continuacéo) \

027 Anel sob cabo

028 Tampao de plastico preto para chassis
029 Tampas do encosto

030 Chassis principal

30a Velcro para fixagéo de leme

30b Anel suporte de cabo da frente

031 Anel freio bdias

033 Tampao plastico preto didmetro 22
034 Mangas de plastico preto ponteira de guido
035 Anilha para ponteira de guido

036 Tubo cintre para ponteira de guido
037 Eixo traseiro completo

PARAFUSOS (INOX MARIN)

V01 Parafuso inox Parker TF DIM 4x15

V02 Parafuso inox CHC M 4x16

V03 Cavilhas inox com parafuso CHCM 6x25 e porca Nylstop
V04 Parafuso inox TF M 5x6

V05 Parafuso inox TF M 5x45 para fixacao travessa
V07 Parafuso inox parker TB 3,7x14

V08 Parafuso inox TB C M 5x25

V09 Parafuso inox TB cruciforme M 5x10

V10 Rebites inox 5x15

V11 Parafuso inox TFM 5X25

V12 Parafuso inox CHC M 6X70
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MONTAGEM DO TIRALO®

O Tiralo® é entregue parcialmente desmontado
(Desenho A) e dobrado.

Dentro de um saco plastico encontrara clipes de plastico pretos e trés molas.
O excedente servira para substituicao.

Desenho A

Quando o Tiralo® estiver
fora da embalagem

1. Pegar no punho 1
2. Puxé-lo para tras, o movimento levanta as costas
3. Encaixar os grampos de plastico sobre a barra 2

4. Encaixar bem os grampos pressionando fortemente para
baixo sobre o punho 1

Desenho B

Ap6s ter verificado que o encosto esta
bem apertado, fazer girar a barra de
traccao que se encontra debaixo do
assento e puxa-la para a frente.
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MONTAGEM DO TIRALO® (continuagdo)

Desenho C

1) Pegar nas béias uma a uma,
tendo o cuidado de colocar
a sigla Tiralo® para o exterior.

2) Num envelope de plastico encontram-st
4 clipes modelo grande para bobias;
3 clipes modelo pequeno para as rodas;
| mola para a bifurcagao (ramificacao) da 1 eine.

3) Inserir por baixo os dois clipes (modelo grande) nos buracos colocados na
ponta do tubo tendo o cuidado de passar a argola a volta do tubo (idéntico
procedimento para as rodas).

Desenho D

A imobilizacao sobre a parte da frente das béias faz-se com um velcro duplo.
Quando a béia esta bem encaixada sobre o tubo da frente:

1) Rebater a banda 3 até que chegue a 4

2) Rebater a banda 4 por cima

g{mmﬂ
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MODO DE UTILIZACAO

As rodas que equipam o seu Tiralo® permitem-lhe circular com facilidade
sobre aareiaseca. Eis as suas caracteristicas.

"-'.
ﬂ ” | h O rolamento implicaumarelagao elastica entre aroda e o terreno
e .
'H.‘n' ! -_ ) (analogia com o ressalto)

Para circular sobre terreno mole, sio necessarias rodas mais
pequenas para serem mais flexiveis.

As faixas pneumaticas sao universalmente apreciadas pelas suas qualidades,
por se manterem no sitio, sobre a jante, devido a pressdao do enchimento. Se esta
pressao for demasiado fraca ocorre um deslize, logo o pneu solta-se, de tal forma que
abaixo de uma certa dimensao os pneus carecem de flexibilidade.

A estrutura das rodas é definida por duas caracteristicas. Acomoda-se muito
bem a matéria flexivel e a baixa pressao em termos de enchimento.

Ataxa de deformacao elastica é enorme: o esmagamento
sob a carga pode atingir um quarto do diametro. Se bem que elas
podem suportar cargas apreciaveis apesar da sua flexibilidade.

Para poder circular sobre areia seca, sdo necessarias
rodas enormes. As rodas que equipam o Tiralo® podem ser muito mais pequenas.
Contrariamente para um mesmo didametro, podem ser muito mais flexiveis.

ENCHIMENTO:

Estas rodas, assim como os pneus, sao igualmente molas (amortecedores): o
parametro importante é o esmagamento em carga que regulaa mola. A pressao nao é
mais que uma maneira cémoda de controlar a flexibilidade do pneu. Ter atencao para
nao encher em demasia os pneus.
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MODO DE UTILIZACAO (continuacio)

VALVULA:

Avalvula é um esfincter de borracha. Se sentirem a necessidade de esvaziar as
rodas ou de as encher com uma bomba para bicicleta, podem utilizar a ponteira de
enchimento anexada a este folheto. Ponteiras similares encontram-se a venda em
qualquer loja de artigos de desporto.

REPARACAO:
Pequenas fendas podem ser consertadas com cola “cyanoacrylate” (Super
cola, Loctite), que se encontra facilmente a venda no comércio.

( _ )
ATENCAO
Ar ou calor excessivo pode causar uma hérnia no pneu.
NUNCA DEIXAR AS RODAS DENTRO DE UMA VIATURA
EXPOSTAS AO SOL.

MANUTENCAO

Para poder usufruir e desfrutar do seu Tiralo® por muitos anos
por favor siga estes conselhos:

# Quando recebe o Tiralo® as rodas estio cheias. E normal que achatem e nao
parecam totalmente cheias. Nao as encha demasiado;

#” As rodas nao devem ser deixadas dentro de uma viatura expostas ao sol.
Podem sobreaquecer, e causar uma hérnia;

%mﬂ&
=
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MANUTENCAO (continuacdo)

# Atela frontal (item 16 na lista de componentes) foi concebida para pousar os
pés. Nao se ponha de pé em cimadela.

Nao se ponha de pé em nenhuma parte do Tiralo®;

# A Unica forma correcta de mover o Tiralo® é
puxa-lo pelo manipulo frontal.
Nunca o empurre; danificara a estrutura;

#” Depois de cada utilizacio enxagle o Tiralo® com 4gua doce e seque-o com
um pano macio;

# Nao perca este guia e o bocal para a bomba;

# As tiras de velcro, por baixo dos flutuadores, desgastam-se devido ao uso e
precisam ser substituidas. Duram muito tempo se usadas correctamente.
Substitua-as logo que apresentem sinal de desgaste.
E muito importante que o velcro esteja em boas condices, porque mantém
os flutuadores na sua posicao quando na agua.
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GARANTIA TIRALO®

A garantia nao cobre uma ma utilizacao do Tiralo®, as contra-indicacées
citadas no documento técnico e recomendagoes.

A nossa garantia limita-se ao defeito de fabrico verificado aquando da
utilizacao normal do Tiralo® e limita-se a trocar gratuitamente as pecas com
defeito.

Nenhuma acg¢ao pode ser tomada sem que tenha havido um acordo prévio da

nossa parte. A nossa garantia nao pode ser aplicada se tiver sido modificado ou

substituido, sem a nossa aprovacio, uma peca de origem por uma compativel
adquirida no comércio local.

é )

Data de Venda [/

Carimbo e Assinatura:

COMENTARIOS OU QUESTOES

Por favor contacte a APPACDM de Viana do Castelo
E-mail: infoclientes@appacdm-viana.pt
Telefone: 258 806 500
Web: www.appacdm-viana.pt
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